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Packing List

1. Laser Rangefinder *1
2. Charging Cable *1 6. Lens Cloth *1

8. User Manual *1

5. Portable Soft Case *1

3. Magnetic Belt Clip *1
4. Mountaineering Buckle *1

7. Hand Rope *1

Product Introduction

Emission 
Objective

Power Button

Rotatable 
Eyepiece
Knob

Cart Magnet

Eyepiece

Charging Port
Charging Indicator Light

Slope Switch

Lanyard Hole

2Mode Button 3

5

4

11

8

9

10

1

Laser 

Receiving Lens
Slope Switch 
Indicator

6 7
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Press and hold the M to switch the distance 
unit between Y and M in each measurement 
mode.
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Indication  

Flag /Pin Lock

Golf Ballistic 
Compensation 

Battery Power 
Distance Unit

TriMeasure 

Measuring Circle 

Angle 

Ballistic/TriMeasure/
Horizontal Distance 

TriMeasure Distance

9

Display Screen

Unit Switch

M
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Instructions

1. Golf Ranging

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Ballistic Distance

Measured DistanceBallistic Curve

Ballistic Distance 
and Degree of Angle 
will only be displayed 
when slope switch is 
turned on.

Short press

Short press Short pressLong press S

Default interface

Measurement completedMeasurement completed

Slope on Slope off
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Flag/Pin Lock

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Short press

Long press Long presss      Long press S

Default interface

Slope on

Right-left 
scanning
flag/pin

Right-left 
scanning
flag/pin

Slope off

Flag/Pin lock
Machine vibration

Flag/Pin lock
Machine vibration
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式
测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Point A&B

Point A
Point B

2.1 Slope Off

Short press M to switch to 
TriMeasure mode

Short press        

Short press                

Aim point B

Aim point A

Default interface

Distance to point A

 Measurement completed

M

2. TriMeasure Mode

A
41.6Y

1
9
.0
Y3

7
.0
Y

BTriMeasure mode calculates the 
straight-line distance between two 
targets. First, range point A, then 
point B. The system automatically 
calculates the distance between 
them, with slope compensation 
adjusting the result if enabled.
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Point A&B

Point A
Point B

Short press M to switch to 
TriMeasure mode

Short press        

Short press                

Aim point B

Aim point A

Default interface

Distance to point A

 Measurement completed

M

2.2 Slope On

Long press S
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

3. Distance Ranging

Short press M switch to 
distance ranging

Short press Long press S

Default interface

Measurement completedMeasurement completed

Short press  

M

Slope on Slope off

Note:

In this mode, a long press 
on the switch allows 
continuous scanning for 
data measurement.

Measured Distance

Horizontal Distance
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Cautions

Troubleshoot

1. Do not look directly into the emitting hole when the laser is 
active.

2. Do not point the eyepiece or objective lens of the range finder 
at the sun as this may damage your eyes or the instrument.

3. Store the range finder properly and keep it out of reach of 
children.

4. Avoid using or storing the range finder in extreme 
environments. The recommended storage temperature is -4° 
to 140°F (-20° to +60°C), and the working temperature is 14° 
to 122°F (-10° to +50°C).

Customer Service Center
VISTAGET is dedicated to high-quality products and excellent 
after-sales service. We apologize for any issues and value your 
feedback.
We offer a 2-year warranty, and lifetime support. Contact us via 
email or phone with any questions.
VISTAGET Customer Service Team

1. Clarity:Rotate the eyepiece to focus and enhance clarity.
2. Shut down:Range finder automatically shuts off after 15s of 

inactivity.
3. Accuracy:

• Heavy rain, fog,and snow would affect the performance of 
range finder.

• High-reflectivity would afftect accuracy of range finder.
• A low charge level would affect accuracy of range finder.     
          means charging        means fully charged.
• Keep the lens and eyepiece clean. 
• Maintain a steady hand for stable and accurate measurement.

support@vistaget.com
+1 855 718 4782
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Lista de empaque

1. Telémetro láser *1
2. Cable de carga *1 6. Paño para lentes *1

8. Manual del usuario *1

5. Funda blanda portátil *1

3. Clip de cinturón magnético *1
4. Hebilla de montaña *1

7. Cuerda manual *1

Presentación del producto

Emisión 
objetivo

Botón de encendido

Giratorio 
ccular pomo

Imán para 
carro

Ocular

Puerto de carga 

Indicador luminoso de carga

Interruptor de 
pendiente

Agujero para 
cordón

2Botón de modo 3

5

4

11

8

10

1

Lente receptora 
de láser

Interruptor de 
pendiente Indicador

6 7

9
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1

3

2

4

5

6

7

8

9

Indicación

Bloqueo de bandera/pivote

Compensación balística de 
golf

Batería 

Unidad de distancia

TriMedida

Círculo de medición

Ángulo

Distancia balística/
TriMedida/ horizontal

Distancia TriMedida10

Pantalla de visualización

4 

3

2

1

6

5

7

8

9

10

Para alternar entre las unidades de distancia Y 
y M en todos los modos de medición,mantenga 
pulsada la tecla M. La unidad seleccionada se 
indicará en la pantalla.

Función de conversión de unidades

M
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Instrucciones

1. Golf ranging

Pulsación corta Pulsación cortaPulsación larga S

IInterfaz predeterminada

Medición finalizadaMedición finalizada

Pendiente 
activada

Pendiente 
desactivada

Distancia balística y 
grado de ángulo solo 
se mostrarán cuando el 
interruptor de pendiente 
esté encendido.

Pulsación corta

Distancia Horizontal

Distancia M
edida Curva Balística
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式
测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Bloqueo de bandera/asta

Pulsación corta

Pulsación 
larga

Pulsación 
larga

Pulsación larga S

Interfaz predeterminada

Bloqueo de bandera/asta
Vibración de la máquina

Bloqueo de bandera/asta
Vibración de la máquina

Pendiente 
activada

Bandera/pivote 
de exploración 
derecha-izquierda

Bandera/pivote 
de exploración 
derecha-izquierda

Pendiente 
desactivada
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

Punto A&B

Punto A
Punto B

Prensa corta M cambia a 
modo TriMedida

Pulsación corta        

Pulsación corta               

Punto de mira B

Punto de mira A

Interfaz predeterminada

Distancia al punto A

Medición finalizada

M

A
41.6Y

1
9
.0
Y3

7
.0
Y

B

2. Modo TriMedida

El Modo TriMedida calcula la distancia en 
línea recta entre dos objetivos. Primero, 
se apunta al punto A y luego al punto B. 
El sistema calcula automáticamente la 
distancia entre ellos y ajusta el resultado 
con la compensación de inclinación si 
está activada.

2.1 Pendiente desactivada
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Punto A&B

Punto A
Punto B

Prensa corta M cambia a 
modo TriMedida

Pulsación corta        

Pulsación corta               

Punto de mira B

Punto de mira A

Interfaz predeterminada

Distancia al punto A

Medición finalizada

M

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式
Pulsación larga S

2.2 Pendiente activada
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测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

测距模式

测距模式

旗杆模式

方位角模式

3. Rangos de distancia

Prensa corta del interruptor 
M para distancia

Pulsación corta Pulsación larga S

Interfaz predeterminada

Medición finalizadaMedición finalizada

Pulsación corta  

M

Pendiente 
activada

Pendiente 
desactivada

Nota:

En este modo, una 
pulsación en el 
interruptor permite la 
exploración continua 
para la medición de 
datos.

Distancia M
edida

Distancia Horizontal
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Precauciones

Solución de problemas

1. No mire directamente al orificio emisor cuando el láser esté 
activo.

2. No apunte el ocular o la lente del objetivo del telémetro 
hacia el sol, ya que podría dañar sus ojos o el instrumento.

3. Guarde el telémetro correctamente y manténgalo fuera del 
alcance de los niños.

4. Evite utilizar o guardar el telémetro en entornos extremos. 
La temperatura de almacenamiento recomendada es de -4° 
a 140°F (-20° a +60°C), y la temperatura de trabajo es de 14° 
a 122°F (-10° a +50°C).

Centro de atención al cliente

VISTAGET se dedica a los productos de alta calidad y excelente 
servicio postventa. Nos disculpamos por cualquier problema y 
valoramos sus comentarios.
Ofrecemos 2 años de garantía y soporte técnico de por vida. 
Póngase en contacto con nosotros por correo electrónico o por 
teléfono si tiene alguna pregunta.
Equipo de atención al cliente de VISTAGET

1. Claridad:Gira el ocular para enfocar y mejorar la claridad.
2. Apagado: El telémetro se apaga automáticamente tras 15 

segundos de inactividad.
3. Precisión:

• La lluvia, la niebla y la nieve afectarían al rendimiento del 
telémetro.

• La alta reflectividad afectaría a la precisión del telémetro.
• Un nivel de carga bajo puede afectar a la precisión del telémetro.             
             significa cargando,        significa completamente cargado.
• Mantenga limpios el objetivo y el ocular. 
• Mantenga la mano firme para una medición estable y precisa.

support@vistaget.com
+1 855 718 4782
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